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das Wohnheim: /e foyer
| MP3piste 4 | | dieJugendherberge: l'auberge de jeunesse |
A l'auberge de jeunesse der Hausmeister: le gardien, le concierge
| Dialogue 1 I | dasZimmer: la chambre |
die Hausordnung: le réglement intérieur
I AHerrBecker Guten Tag, herzlich willkommen, ichbin | | der Hausschlissel: /a c/é de la maison ||
Herr Becker, der Hausmeister. der Eingang: I'entrée
I BAmandine Guten Tag, ich heiRe Amandine Dubois, ich | |  der Flur: le couloir |
bin die Praktikantin aus Frankreich. das Badezimmer: /a salle de bains
l A Ich zeige Ihnen jetzt das Zimmer und gebe Ihnen || | der Speisesaal: /a salle & manger |
dann Informationen zur Hausordnung. Hier haben das Anmeldeformular: /e formulaire
| Sie den Schlussel fur den Eingang und fur das I | dinscription |
I Zimmer. Bitte nicht verlieren! I | der Nachname: /e nom de famille I
B Danke! Wo kann ich duschen? der Vorname: /e prénom
A Es gibt zwei Badezimmer und drei Toiletten. das Geburtsdatum: /a date de naissance
Il B Gut! Kann ich hier frohstucken? | I die Staatsangehorigkeit: /a nationalité |
A Ja, um 7 Uhr gibt es Fruhstuck, hier unten im der Wohnort: /e lieu de résidence
| Speisesaal. Wenn Sie noch Fragen haben, melden I | diee-Maille mail, le courriel |
Sie sich bei mir. Hier haben Sie ein Anmeldeformular. das Abendbrot: le repas du soir, le diner
| Sie mussen das Formular bitte ausfullen: I | Herzlich willkommen!: Sovez le/la/les |
| Namen, Vornamen, Adresse in Frankreich, Adresse | 1 bienvenu/e/s ! [
in Deutschland. Bitte: s/ vous plait, s'il te plait
B Ok, vielen Dank. Noch Fragen?: D'autres questions ?
| | | Ich zeige Ihnen...: Je vous montre... I
MP3 piste 5 Wenn es ein Problem gibt...;
I Dans la famille d'accueil (. S'il'y a un probléme... I
Dialogue Il Wann kommen Sie zuruck?:
I | | A quelle heure revenez-vous ? |
l A Frau Jung Hallo, willkommen bei uns. 1] Es ist 7 Uhr.: // est 7 heures. [
Ich bin Frau Jung. geben: donner
| B Léa Guten Tag, ich bin Léa Meunier, die | 1 nicht verlieren: ne pas perdre i
Praktikantin aus Frankreich. duschen: prendre une douche
I A Ich zeige Ihnen das Zimmer und das Haus. 11 frohsticken: prendre le petit déjeuner I
Hier ist Ihr Zimmer. Da ist die Dusche und hier sich melden: se manifester
I die Toilette. Ich gebe Ihnen den Hausschlussel und 11 aus/fullen: compléter, remplir |
unsere Telefonnummer, wenn es ein Problem gibt. konnen: pouvoir
B Danke Frau Jung. Ich arbeite um 8 Uhr. Kann ich mussen: devoir
I um 7 Uhr duschen? 1| abends: /e soir [
| A Ja, das Bad ist um 7 Uhr frei, kein Problem! 11 Bis heute Abend!: A ce soir ! |
Wann kommen Sie abends zuruck? jetzt: maintenant
| B Ich komme um 17 Uhr nach Hause. 11 dann: puis, ensuite I
A Perfekt! Um 18 Uhr gibt es Abendbrot!
I B Vielen Dank fur die Informationen. Und bis heute 1 | I
Abend!
| A Ja, bis heute Abend. 11 1
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